
SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 6X22-250 ACKLEY IMPROVED 40

 The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug.  All dies are made using the finest alloy steels obtainable and
machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the tightest
tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces
and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain
tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before
packaging.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE 6X22-250 ACKLEY IMPROVED 40
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007178
Mfr. No.: 92664
Cartridge: 6 mm/22-250 Imp 40
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 611760926648

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Redding Seater Die
6X22250 Ackley Improved 40

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Redding Seater Die 6X22250 Ackley Improved 40 entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Leistung für deine Wiederladebedürfnisse zu bieten.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und den richtigen Umgang mit dem
Produkt sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem sicheren Umgang von Wiederladegeräten vertraut bist.
Trage immer die passende Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz und Handschuhe, wenn du mit
WiederladeDies arbeitest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Befolge alle lokalen Vorschriften bezüglich der Verwendung und Entsorgung von Wiederladematerialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Die stets gemäß den Anweisungen des Herstellers, um Missgeschicke zu vermeiden.
Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit der Redding Seater Die kompatibel ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegewichte bei der Verwendung dieser Die.
Vermeide die Nutzung der Die in einer Umgebung, die feucht, nass oder extremen Temperaturen ausgesetzt
ist.
Wenn du ungewöhnliche Geräusche oder Widerstände während der Benutzung der Die bemerkst, stoppe
sofort und überprüfe die Ausrüstung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert ist.
Setze die Redding Seater Die vorsichtig in die Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers ein.
Ziehe die Die fest an, um Bewegungen während der Nutzung zu vermeiden.

Nutzung:

Lege die Geschoss in den Geschossführer der Die.
Stelle den Setzplug auf die gewünschte Tiefe gemäß deinen Wiederladespezifikationen ein.
Betätige die Presse gleichmäßig und vermeide ruckartige Bewegungen, um eine konsistente
Geschosssetzung zu gewährleisten.
Reinige die Die nach der Benutzung mit einem weichen Tuch, um Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den lokalen AbfallmanagementVorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es sich in einem gefährlichen Zustand befindet.
Stelle sicher, dass alle Wiederladematerialien und Chemikalien sicher und gemäß den lokalen Gesetzen
entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der Redding Seater Die, nutze bitte die offiziellen
Kontaktkanäle des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine effiziente Unterstützung
zu erhalten.



Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit der
Redding Seater Die 6X22250 Ackley Improved 40 gewährleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und die Einhaltung
der lokalen Vorschriften.
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Safety Instruction Guide for Redding Seater Die
6X22250 Ackley Improved 40

Introduction
Thank you for choosing the Redding Seater Die 6X22250 Ackley Improved 40. This product is designed to provide
safe and reliable performance for your reloading needs. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and proper handling of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the safe handling of reloading equipment.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when using reloading dies.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the product for any signs of wear or damage before use.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of reloading materials.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the die in accordance with the manufacturer's instructions to avoid mishaps.
Ensure that your reloading press is compatible with the Redding Seater Die.
Do not exceed the recommended loads when using this die.
Avoid using the die in an environment that is damp, wet, or prone to extreme temperatures.
If you notice any unusual sounds or resistance while using the die, stop immediately and inspect the
equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted.
Carefully insert the Redding Seater Die into the press according to the manufacturer's instructions.
Tighten the die securely to prevent movement during use.

Usage:

Place the bullet in the die's bullet guide.
Adjust the seating plug to the desired depth based on your reloading specifications.
Operate the press smoothly and avoid jerky movements to ensure consistent bullet seating.
After use, clean the die with a soft cloth to remove any debris.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components according to local waste management regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is in a hazardous condition.
Ensure that all reloading materials and chemicals are disposed of safely and in accordance with local laws.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the Redding Seater Die, please refer to the manufacturer's official
contact channels. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Redding
Seater Die 6X22250 Ackley Improved 40. Always prioritize safety and compliance with local regulations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento Redding 6X22250 Ackley Improved 40

Introducción
Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding 6X22250 Ackley Improved 40. Este producto está diseñado para
proporcionar un rendimiento seguro y confiable para tus necesidades de recarga. Por favor, lee cuidadosamente
esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y un manejo adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el manejo seguro del equipo de recarga.
Siempre usa el equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular y guantes, al utilizar dies de
recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminación de materiales de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.
Asegúrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el Die de Asentamiento Redding.
No excedas las cargas recomendadas al utilizar este die.
Evita usar el die en un ambiente húmedo, mojado o propenso a temperaturas extremas.
Si notas algún sonido inusual o resistencia al usar el die, detente de inmediato e inspecciona el equipo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura.
Inserta cuidadosamente el Die de Asentamiento Redding en la prensa de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
Aprieta el die de manera segura para evitar movimientos durante el uso.

Uso:

Coloca la bala en la guía de balas del die.
Ajusta el tapón de asentamiento a la profundidad deseada según tus especificaciones de recarga.
Opera la prensa suavemente y evita movimientos bruscos para asegurar un asentamiento consistente
de la bala.
Después de usar, limpia el die con un paño suave para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de
residuos.
No deseches el producto en la basura doméstica si está en condiciones peligrosas.
Asegúrate de que todos los materiales y productos químicos de recarga se eliminen de manera segura y de
acuerdo con las leyes locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre el Die de Asentamiento Redding, consulta los canales de
contacto oficiales del fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con el Die
de Asentamiento Redding 6X22250 Ackley Improved 40. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
regulaciones locales.
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Guide de Sécurité pour le Die de Siège Redding
6X22250 Ackley Improved 40

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Siège Redding 6X22250 Ackley Improved 40. Ce produit est conçu pour offrir des
performances sûres et fiables pour vos besoins de rechargement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
afin d'assurer une utilisation sûre et un bon maniement du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'être familiarisé avec la manipulation sécurisée de l'équipement de rechargement.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection et des gants, lors
de l'utilisation des dies de rechargement.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respectez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et l'élimination des matériaux de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le die conformément aux instructions du fabricant pour éviter les incidents.
Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le Die de Siège Redding.
Ne dépassez pas les charges recommandées lors de l'utilisation de ce die.
Évitez d'utiliser le die dans un environnement humide, mou ou sujet à des températures extrêmes.
Si vous remarquez des bruits ou une résistance inhabituels lors de l'utilisation du die, arrêtez immédiatement
et inspectez l'équipement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée.
Insérez soigneusement le Die de Siège Redding dans la presse selon les instructions du fabricant.
Serrez le die de manière sécurisée pour éviter tout mouvement lors de l'utilisation.

Utilisation :

Placez la balle dans le guide de balle du die.
Ajustez le plug de siège à la profondeur souhaitée en fonction de vos spécifications de rechargement.
Faites fonctionner la presse en douceur et évitez les mouvements brusques pour assurer un
enfoncement des balles cohérent.
Après utilisation, nettoyez le die avec un chiffon doux pour enlever tout débris.

Instructions d'Élimination
Éliminez tous les composants endommagés ou usés conformément aux réglementations locales sur la
gestion des déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est dans un état dangereux.
Assurezvous que tous les matériaux et produits chimiques de rechargement sont éliminés en toute sécurité et
conformément aux lois locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant le Die de Siège Redding, veuillez vous référer
aux canaux de contact officiels du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une
assistance efficace.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
le Die de Siège Redding 6X22250 Ackley Improved 40. Priorisez toujours la sécurité et le respect des
réglementations locales.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding Seater
Die 6X22250 Ackley Improved 40

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Seater Die 6X22250 Ackley Improved 40. Questo prodotto è progettato per fornire
prestazioni sicure e affidabili per le tue esigenze di ricarica. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e una corretta gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza delle pratiche di manipolazione sicura delle attrezzature per la ricarica.
Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di sicurezza, compresi occhiali protettivi e guanti, quando utilizzi i dies
di ricarica.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso e lo smaltimento dei materiali di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il die in conformità con le istruzioni del produttore per evitare incidenti.
Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con il Redding Seater Die.
Non superare i carichi raccomandati quando utilizzi questo die.
Evita di utilizzare il die in un ambiente umido, bagnato o soggetto a temperature estreme.
Se noti suoni o resistenza insoliti durante l'uso del die, fermati immediatamente e ispeziona l'attrezzatura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro.
Inserisci con attenzione il Redding Seater Die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
Serrate il die in modo sicuro per prevenire movimenti durante l'uso.

Uso:

Posiziona il proiettile nella guida per proiettili del die.
Regola il plug di seduta alla profondità desiderata in base alle tue specifiche di ricarica.
Aziona la pressa in modo fluido ed evita movimenti bruschi per garantire una seduta del proiettile
coerente.
Dopo l'uso, pulisci il die con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati secondo le normative locali sui rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se si trova in condizioni pericolose.
Assicurati che tutti i materiali e i prodotti chimici per la ricarica siano smaltiti in modo sicuro e in conformità con
le leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Redding Seater Die, ti preghiamo di fare
riferimento ai canali di contatto ufficiali del produttore. Assicurati di avere pronti i dettagli del prodotto per
un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il Redding
Seater Die 6X22250 Ackley Improved 40. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le normative locali.



1.  

2.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Osadzania
Redding 6X22250 Ackley Improved 40

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy osadzania Redding 6X22250 Ackley Improved 40. Produkt ten został zaprojektowany,
aby zapewnić bezpieczne i niezawodne działanie w Twoich potrzebach związanych z ponownym ładowaniem
amunicji. Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
prawidłowe obchodzenie się z produktem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz zasady bezpiecznego obchodzenia się z urządzeniami do ponownego ładowania.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu i rękawice, podczas korzystania z matryc do
ładowania.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i utylizacji materiałów do ponownego
ładowania.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze używaj matrycy zgodnie z instrukcjami producenta, aby uniknąć nieprzyjemnych sytuacji.
Upewnij się, że Twoja prasa do ponownego ładowania jest kompatybilna z matrycą osadzania Redding.
Nie przekraczaj zalecanych obciążeń podczas korzystania z tej matrycy.
Unikaj używania matrycy w środowisku wilgotnym, mokrym lub narażonym na ekstremalne temperatury.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub opór podczas korzystania z matrycy, natychmiast
przestań i sprawdź sprzęt.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja prasa do ponownego ładowania jest solidnie zamocowana.
Ostrożnie włóż matrycę osadzania Redding do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
Dokładnie dokręć matrycę, aby zapobiec jej ruchowi podczas użycia.

Użytkowanie:

Umieść pocisk w prowadnicy pocisku matrycy.
Dostosuj wtyczkę osadzającą do żądanej głębokości zgodnie z Twoimi specyfikacjami ładowania.
Prowadź prasę płynnie i unikaj szarpanych ruchów, aby zapewnić jednolite osadzanie pocisku.
Po użyciu wyczyść matrycę miękką szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki
odpadami.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych, jeśli znajduje się w stanie niebezpiecznym.
Upewnij się, że wszystkie materiały i chemikalia do ponownego ładowania są utylizowane w sposób
bezpieczny i zgodny z lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego matrycy osadzania
Redding, prosimy o kontakt z oficjalnymi kanałami producenta. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły dotyczące
produktu, aby uzyskać skuteczną pomoc.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas ponownego ładowania z matrycą osadzania Redding 6X22250 Ackley Improved 40. Zawsze stawiaj na
pierwszym miejscu bezpieczeństwo i przestrzeganie lokalnych przepisów.
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Turvallisuusohjeet Redding Seater Die 6X22250
Ackley Improved 40

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Seater Die 6X22250 Ackley Improved 40 tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallista ja luotettavaa suorituskykyä uudelleenlataustarpeisiisi. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön ja oikean käsittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet uudelleenlatauslaitteiden turvallisen käsittelyn.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojia ja käsineitä, käytettäessä
uudelleenlatauskuulia.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä, jotka koskevat uudelleenlatausmateriaalien käyttöä ja
hävittämistä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä dieä aina valmistajan ohjeiden mukaisesti onnettomuuksien välttämiseksi.
Varmista, että uudelleenlatauspainosi on yhteensopiva Redding Seater Die tuotteen kanssa.
Älä ylitä suositeltuja kuormia käyttäessäsi tätä dieä.
Vältä dieä kosteassa, märässä tai äärimmäisille lämpötiloille alttiissa ympäristössä.
Jos huomaat epätavallisia ääniä tai vastustusta dieä käytettäessä, lopeta heti ja tarkista laite.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että uudelleenlatauspainosi on tukevasti kiinnitetty.
Aseta Redding Seater Die varovasti painoon valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiristä die tiukasti estääksesi liikkeen käytön aikana.

Käyttö:

Aseta kuula die:n kuulaopastimeen.
Säädä istutusliitännän syvyyttä haluamasi mukaan uudelleenlatausspecifikaatioiden perusteella.
Toimi painolla sujuvasti ja vältä äkillisiä liikkeitä varmistaaksesi tasaisen kuulan istutuksen.
Käytön jälkeen puhdista die pehmeällä kankaalla, jotta saat poistettua mahdolliset roskat.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten jätteidenhallintasääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaarallisessa kunnossa.
Varmista, että kaikki uudelleenlatausmateriaalit ja kemikaalit hävitetään turvallisesti ja paikallisten lakien
mukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen osalta Redding Seater Die tuotteen suhteen, ota yhteyttä valmistajan virallisiin
tukikanaviin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen Redding
Seater Die 6X22250 Ackley Improved 40 tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten sääntöjen
noudattaminen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Seater Die
6X22250 Ackley Improved 40

Introduktion
Tack för att du valt Redding Seater Die 6X22250 Ackley Improved 40. Denna produkt är utformad för att ge säker
och pålitlig prestanda för dina omladdningsbehov. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att
säkerställa säker användning och korrekt hantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med säker hantering av omladdningsutrustning.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd och handskar, när du använder
omladdningsdödar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet produkten för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala föreskrifter angående användning och avfallshantering av omladdningsmaterial.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid döden i enlighet med tillverkarens instruktioner för att undvika olyckor.
Se till att din omladdningspress är kompatibel med Redding Seater Die.
Överskrid inte de rekommenderade lasten när du använder denna död.
Undvik att använda döden i en miljö som är fuktig, blöt eller utsatt för extrema temperaturer.
Om du märker några ovanliga ljud eller motstånd under användning, stoppa omedelbart och inspektera
utrustningen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad.
Sätt försiktigt in Redding Seater Die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Dra åt döden ordentligt för att förhindra rörelse under användning.

Användning:

Placera kulan i dödens kulguide.
Justera seating pluggen till önskat djup baserat på dina omladdningsspecifikationer.
Betjäna pressen smidigt och undvik ryckiga rörelser för att säkerställa konsekvent kulplacering.
Efter användning, rengör döden med en mjuk trasa för att ta bort eventuella skräp.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den är i ett farligt tillstånd.
Se till att alla omladdningsmaterial och kemikalier kasseras säkert och i enlighet med lokala lagar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående Redding Seater Die, vänligen hänvisa till tillverkarens officiella
kontaktkanaler. Se till att du har produktens detaljer redo för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
Redding Seater Die 6X22250 Ackley Improved 40. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala föreskrifter.
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Bezpečnostní pokyny pro Redding Seater Die 6X22250
Ackley Improved 40

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Seater Die 6X22250 Ackley Improved 40. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečný a spolehlivý výkon pro vaše potřeby přebíjení. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné používání a správné zacházení s produktem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s bezpečným zacházením s vybavením pro přebíjení.
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a rukavic, při používání přebíjecích dies.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání a likvidace materiálů pro přebíjení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte die v souladu s pokyny výrobce, abyste se vyhnuli nehodám.
Ujistěte se, že váš přebíjecí lis je kompatibilní s Redding Seater Die.
Nepřekračujte doporučené náklady při používání tohoto die.
Vyhněte se používání die v prostředí, které je vlhké, mokré nebo náchylné k extrémním teplotám.
Pokud si při používání die všimnete jakýchkoli neobvyklých zvuků nebo odporu, okamžitě přestaňte a
zkontrolujte zařízení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že váš přebíjecí lis je bezpečně upevněn.
Pečlivě vložte Redding Seater Die do lisu podle pokynů výrobce.
Zpevněte die, aby se zabránilo pohybu během používání.

Používání:

Umístěte projektil do vodítka pro projektil v die.
Nastavte seating plug na požadovanou hloubku podle vašich specifikací pro přebíjení.
Plynule ovládejte lis a vyhněte se trhavým pohybům, abyste zajistili konzistentní usazení projektilu.
Po použití vyčistěte die měkkým hadříkem, abyste odstranili veškeré nečistoty.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty podle místních předpisů o nakládání s odpady.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud je v nebezpečném stavu.
Ujistěte se, že všechny materiály a chemikálie pro přebíjení jsou likvidovány bezpečně a v souladu s místními
zákony.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně Redding Seater Die prosím odkazujte na oficiální
kontaktní kanály výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.

Při dodržování těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s Redding Seater Die
6X22250 Ackley Improved 40. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržování místních předpisů.


